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Sijainnin valinta ja asennusasento

Turvaohjeiden
selitys

Turvallisuus

A VAROITUS!

Tarkoittaa vélittomasti uhkaavaa vaaraa,
P jonka seurauksena voi olla vakavia vammoja ja kuolema.

Tarkoittaa mahdollisesti vaarallista tilannetta,
P jonka seurauksena voi olla vakavia vammoja ja kuolema.

/\  VARO!

Tarkoittaa mahdollisesti vahingollista tilannetta,
P jonka seurauksena voi olla lievia vammoja seké aineellisia vahinkoja.

HUOMIO!

Tarkoittaa toiminnan heikentymisen ja laitevaurioiden mahdollisuutta.

Vaara virheellisen kdyton ja virheellisesti tehtyjen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkil- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan koulutettu henkilostd saa ottaa invertterin kdyttoon teknisten
maaraysten mukaisesti.

» Lue asennus- ja kdyttdohje ennen asennusta ja kayttédnottoa.

Vaara virheellisesti suoritettujen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa henkild- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan luvan saanut séhkdasentaja saa asentaa ja liittaa ylijannitesuojan!

» Noudata turvallisuusohjeital

» Ennen asennus- ja liitdntatdiden tekemista taytyy varmistaa, etté invertterin
AC- ja DC-puoli ovat jannitteettomia.

(€]




Maaraystenmu-
kainen kaytto

Palontorjunta

/\  VARO!

Vaara puutteellisten tai virheellisten asennusten vuoksi.

Invertterien ja aurinkosdhkdjarjestelman muiden virrallisten osien vaurioitumis-
vaara.

Puutteelliset tai virheelliset asennukset voivat aiheuttaa kaapelien ja kiinnitys-
kohtien ylikuumenemisen seka valokaarien syntymisen. Siitd voi aiheutua
ldAmpdvaurioita, jotka puolestaan voivat aiheuttaa tulipalon.

Ota AC- ja DC-kaapelien kiinnittamisessd huomioon seuraavat seikat:
Kirista kaikki kytkentaliittimet kdyttoohjeessa maaritettyyn momenttiin

kiristd kaikki maadoitusliittimet (PE/GND) kayttdohjeessa maaritettyyn mo-
menttiin vapaat maadoitusliittimet mukaan luettuna
ala ylikuormita kaapelia

tarkasta kaapeli mahdollisten vaurioiden varalta ja oikean asennuksen takaa-
miseksi
noudata turvaohjeita, kyttoohjetta ja paikallisia liitdntamaarayksia

Kiinnitad invertteri asennuskiinnikkeeseen aina kiinnitysruuveilla kdyttéohjees-
sa maaritettyyn momenttiin

ota invertteri kdyttéon ainoastaan silloin, kun kiinnitysruuvit on Kiristetty oi-
kein!

vV V. v vV VY

Valmistajan maarittamia liitanta-, asennus- ja kayttotietoja taytyy ehdottomasti
noudattaa. Tee kaikki asennus- ja liitantatyot huolellisesti ohjeiden ja maaraysten
mukaan, jotta vaaratilanteilta valtyttaisiin mahdollisimman tehokkaasti.

Noudata kaikissa kiinnityskohdissa laitteiden asennusohjeissa mainittuja
vaantomomentteja.

Invertteri on suunniteltu ainoastaan muuntamaan aurinkopaneelien tuottaman
tasavirran vaihtovirraksi ja sy6ttdamaan sen julkiseen sahkéverkkoon.
Maéaraystenvastaiseksi luokitellaan

- muu kayttd

- invertterin muut kuin Froniuksen nimenomaisesti suosittelemat muutostyot
- muiden kuin Froniuksen nimenomaisesti suosittelemien osien asennustyot.

Valmistaja ei ole talléin vastuussa syntyvista vaurioista.
Takuuvaatimukset raukeavat.

Maaraystenmukaiseen kayttdon sisaltyy myods

- kaikkien kaytt6- ja asennusohjeen ohjeiden seka turvallisuusohjeiden ja varoi-
tuksien lukeminen ja noudattaminen

- vaadittavien huoltotdiden suorittaminen

- asennusohjeen mukainen asennus.

Aurinkosahkojarjestelmien asennuksessa on varmistettava, etta kaikkia kompo-
nentteja kdytetdan vain niiden sallituilla kayttoalueilla.

Kaikkia aurinkopaneelin valmistajan suosittelemia toimenpiteita pitda noudattaa
aurinkopaneelien ominaisuuksien pitkaaikaista yllapitoa varten.

Sahkdyhtididen verkkosyottd- ja yhteysmenetelmamaarayksia tédytyy noudattaa.



Sijainnin valinta

Invertteri sopii asennettavaksi sisatiloihin.

Invertteri sopii asennettavaksi ulkotiloihin.

Invertteri on IP 66 -suojausluokkansa perusteella suojattu vesi-
suihkulta joka suunnasta, ja sita voi kdyttda myos kosteissa
ymparistoissa.

Jotta invertteri kuumenisi mahdollisimman vahan, sita ei saa
asettaa suoraan auringonvaloon. Invertteri on paras asentaa
suojattuun paikkaan, esim. aurinkopaneelin ldheisyyteen tai

raystaan alle.
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Fronius Symo:

Upcmax: Korkeus merenpinnasta:
0—-2000m=1000V

2001 —2 500 m =950 V

2501 —3000m =900V

3001 — 3 400m =850V

TARKEAA! Invertteris ei saa asentaa ja kdyttda yli 3 400 metrin
korkeudella merenpinnasta.

Fronius Eco:

Upcmax Korkeus merenpinnasta:
0—-—2000m=1000V

2001 —-2500m=950V

TARKEAA! Invertteris ei saa asentaa ja kdyttda yli 2 500 metrin
korkeudella merenpinnasta.

Al3 asenna invertteri

- ammoniakin, sydvyttavien héyryjen, happojen tai suolojen
vaikutusalueelle
(esim. lannoitevarastot, navettojen tuuletusaukot, kemialli-
set laitokset ja nahanparkituslaitokset).

Tietyissd olosuhteissa invertterin kdytosta voi syntyd hieman me-
lua, joten 4la asenna invertteria oleskelutilojen valittdmaan yh-
teyteen.

Al3 asenna invertteri

- tiloihin, joissa on normaalia suurempi tapaturmavaara
hyotyeldinten vuoksi (hevoset, nautakarja, lampaat, siat jne.)

- talleihin ja niihin liittyviin aputiloihin

- heina-, olki-, silppu-, vakirehu-, lannoitevarastoihin jne.




Asennusasento
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Invertteri on periaatteessa tehty pdélytiiviiksi. Erittéin polyisissa
tiloissa voi jadhdytyspinnoille kuitenkin kertya pdlya, joka haittaa
lampdotehokkuutta. Tassa tapauksessa tarvitaan saannoéllista
puhdistamista. Siksi asennusta voimakkaasti polyaviin tiloihin ja
ympaéristdihin ei suositella.

Ala asenna invertteria

- kasvihuoneisiin

- hedelmien, vihannesten ja viininviljelytuotteiden varasto- ja
kasittelytiloihin

- Jjyvien, vihantarehun ja rehun tuotantotiloihin.

Invertteri sopii asennettavaksi pystysuoraan pystysuoralle seinélle
tai pystysuoraan pylvaaseen.

Invertteri sopii asennettavaksi vaakasuoraan.

Invertteri sopii asennettavaksi kaltevalle pinnalle.

Ald asenna invertteria kaltevalle pinnalle siten, etté sen liitdnnat
osoittavat yléspain.

Al3 asenna invertterid vinoon asentoon pystysuoralle seinille tai
pystysuoraan pylvaaseen.

Al3 asenna invertteria kyljelleen pystysuoralle seinille tai pysty-
suoraan pylvaaseen.



Sijainnin valinta
—yleinen
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Al3 asenna invertteris pystysuoralle seinalle tai pystysuoraan
pylvadseen sellaiseen asentoon, ettd sen liitdnnat osoittavat
ylospain.

Ala asenna invertteria roikkuvaan asentoon siten, ettd sen liitdnnat
osoittavat ylospéin.

Al3 asenna invertteria roikkuvaan asentoon siten, ettd sen liitannat
osoittavat alaspain.

Al3 asenna invertteria kattoon.

Ota invertterin sijainnin valinnassa huomioon seuraavat perusteet:

Asennus vain tukevalle, palamattomalle alustalle

\
100 mpm

Ympéariston maksimildmpdotilat:
-4,0°C/+60 °C

Suhteellinen ilmankosteus:
0—100 %

Ilmavirta kulkee invertterin sisalla oi-
kealta ylds (kylmailman tulo oikealla,
ldmpiman ilman poisto ylhaalla).

100mm . . . o
\ Poistoilma voi saavuttaa 70° C:een
5 40°c_y lampotil
- 460 ° pétilan.
0-100% 0°c

Jos invertteri asennetaan kytkinkaappiin tai vastaavaan suljettuun tilaan, on
huolehdittava koneellisesta ilmanvaihdosta ylikuumenemisen estamiseksi.

Jos invertteri asennetaan navetan ulkoseinalle, pitda invertterin etdisyyden tuu-
letusaukoista ja muista rakennuksen aukoista olla vahintdan kaksi metria joka

suuntaan.

Asennuspaikkaan ei saa kohdistua ammoniakin, syovyttavien hdyryjen, suolojen
tai happojen aiheuttamaa lisarasitusta.




Asennuskiinnikkeen asennus

Turvallisuus

Kiinnitystulp-
pien ja ruuvien
valinta

Ruuvisuositus

Invertterin avaa-
minen
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/\  VAARA!

Kondensaattorien jaanndsjannitteen aiheuttama vaara.
Se voi aiheuttaa sdhkoiskun.
» Odota kondensaattoreiden purkausaikaa. Purkausaika on viisi minuuttia.

/\  VARO!

Vaara kytkentiliittimien ja invertterin liitantaalueen kytkimien likaantumisen

tai kastumisen vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa invertterin vaurioitumisen.

» Varmista poraamisen aikana, etteivat kytkentaliittimet ja liitantaalueen kytki-
met likaannu ja kastu.

» Asennuskiinnike ilman teho-osaa ei vastaa koko invertterin suojausluokkaa,
eika sita siksi saa asentaa ilman teho-osaa.

» Suojaa asennuskiinnike asennuksen aikana likaantumiselta ja kosteudelta.

Huomio!

Suojausluokka IP 66 on voimassa vain silloin, kun

- invertteri on asetettu asennuskiinnikkeeseen ja kiinnitetty siihen tiukasti ruu-
veilla

- invertterin dataliikennealueen suojakansi on asennettu ja kiinnitetty tiukasti
ruuveilla.

Jos asennuskiinnikkeessa ei ole invertterid, se kuuluu suojausluokkaan IP 20!

Tarkeaa! Asennuskiinnikkeen asennukseen taytyy kayttaa eri alustan mukaan eri-
laisia kiinnitystarvikkeita. Sen vuoksi kiinnitystarvikkeet eivat sisally invertterin
toimitukseen. Asentaja on itse vastuussa oikeantyyppisten kiinnitystarvikkeiden
valinnasta.

Valmistaja suosittelee invertterin asentamisessa kaytettavaksi teras- tai alumiini-
ruuveja, joiden halkaisija on 6—8 mm.

/\  VAARA!

Vaara riittamattomien suojajohtimien vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkild- ja aineellisia vahinkoja.

» Kotelon ruuvit toimivat suojajohtimina kotelon maadoitusta varten, eika niité
saa missaan tapauksessa korvata muilla ruuveilla ilman luotettavaa suojajoh-
dinliitdntaa!
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Asennuskiinnik-
keen asennus
seinaan

Asennuskiinnik-
keen asennus
pylvaaseen tai
palkkiin
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6-8mm
(.24-.32in)

Kun invertteri asennetaan pylvaaseen
tai palkkiin, Fronius suosittelee
kadyttamaan Rittal GmbH -yrityksen
pylvaskiinnitinsarjaa "Pole clamp" (ti-
lausnumero SZ 2584.000).

Sarjan avulla invertterin voi asentaa
pyOreisiin tai suorakulmaisiin pylvaisiin,
joilla on seuraava halkaisija: &£ 40—190
mm (pyoreé pylvas), y 50—150 mm
(suorakulmainen pylvas).



Asennuskiinnik- HUOMIO!
keen asennus
metallipalkkiin Metallipalkkeihin asennettaessa invertterin takasivu ei saa altistua sadevedelle

tai roiskevedelle.
Kayta sopivaa sadevesisuojaa tai roiskevesisuojaa.

Asennuskiinnike taytyy kiinnittda ruuveilla vdhintaan neljastd kohdasta.

. max.
9mm
(.35in.)

6-8mm
(.24-.32in)

Asennuskiinnike Huomio! Varmista asennuskiinnikettd seindan tai pylvadseen asennettaessa, ettei
eisaavaantya tai asennuskiinnike vaanny tai menetd muotoaan.

menettaa
muotoaan

13



Invertterin liittaminen julkiseen sahkoverkkoon
(AC-puoli)

Turvallisuus

Verkon valvonta

AC-kaapelin ra-
kenne

Alumiinikaapelin
valmistelu
liittamista var-
ten
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/\  VAARA!

Vaara virheellisen kdyton ja virheellisesti tehtyjen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan koulutettu henkildstd saa ottaa invertterin kdyttodn teknisten
maaraysten mukaisesti.

» Lue asennus- ja kdyttdohje ennen asennusta ja kdyttéonottoa.

/\  VAARA!

Verkkojénnitteen ja DC-jdnnitteen vaara aurinkopaneeleista, jotka ovat altistu-

neet valolle.

Se voi aiheuttaa sdhkoiskun.

» Ennen liitdntadtoiden tekemista taytyy varmistaa, etta invertterin AC- ja DC-
puoli ovat jannitteettomia.

» Vain valtuutettu sdhkdasentaja saa liittaa laitteen julkiseen sdhkdéverkkoon.

/\  VARO!

Vaara vaarin kiristettyjen kytkentaliittimien vuoksi.

Siita voi aiheutua invertterin lampdvaurioita, jotka puolestaan voivat aiheuttaa tu-

lipalon.

» AC-ja DC-kaapeleita liitettdessa tdytyy varmistaa, ettd kaikki kytkentaliitti-
met on Kiristetty ma&aritettyyn momenttiin.

Verkon valvonnan optimaalista toimivuutta varten taytyy AC-puolen kytkentaliit-
timiin tulevien johtojen vastuksen olla mahdollisimman pieni.

Invertterin AC-Lliittimiin voi liittaa seuraavan tyyppisia AC-kaapeleita:

Cu/Al Cu

- kupari tai alumiini: py6red, yksilankajohdin
- kupari: pyorea, hienolankainen johdinluokkaan 4 asti.

AC-puolen kytkentaliittimet sopivat pydreiden yksilankaisten alumiinikaapelien
liittdmiseen. Alumiinin reagoidessa ilman kanssa muodostuu kestéva, johtamaton
oksidikerros, jonka vuoksi alumiinikaapelien liittamisessa taytyy ottaa huomioon
seuraavaa:

- pienempi nimellisvirta alumiinikaapeleille

- alla luetellut liitantdehdot.

Alumiinikaapelien kdytdssa taytyy aina ottaa huomioon kaapelin valmistajan tie-
dot.



AC-kytkentiliit-
timet

Paikallisia maarayksia tédytyy noudattaa, kun maaritetdan kaapelien poikkipinta-
aloja.

Liitantdehdot:

Kun kaapelin paasta on poistettu eriste, kaavi oksidikerros huolellisesti pois
esim. puukolla.

TARKEAA! Al3 kiyta harjoja, viiloja tai hiomapaperia. Alumiinihiukkaset voivat
pysya Kiinni ja tarttua muihin johtimiin.

Kun oksidikerros on poistettu kaapelin pdasta, voitele pda neutraalilla rasval-
la, esim. hapottomalla ja alkalittomalla vaseliinilla.

E Liita kaapelin paa valittomasti liittimeen.

TARKEAA!Toista kasittelyvaiheet aina uudelleen, kun kaapeli on irrotettu ja lii-
tetaan uudelleen.

* min. 2,5 mm? - max. 16 mm? .
* min. 2,5 mm? - max. 16 mm?

) ——)

=t )

(%] 7-15‘m-m) mounted
@ 18-25 mm) mounted [ TT_T1J
@ 7-15mm) enclosed S
@ 18-25 mm) mounted

10-12 kW:  M32
15-17,5 KW: M32

M32
20 kKW: M32

Fronius Symo

PE Maadoitusjohdin / maadoitus
L1-L3 Vaihejohdin

N Neutraalijohdin

—~ o~~~

Fronius Eco

kunkin johdinkaapelin maksimipoikkipinta-ala:
16 mm?

kunkin johdinkaapelin minimipoikkipinta-ala:
AC-puolen varmistettua arvoa vastaava, mutta vahintaan 2,5 mm?

AC-kaapelit voi liittda AC-kytkentaliittimiin ilman monisdiekaapelien paatteita.
TARKEAA! Kun kiytetdan monisdiekaapelien paatteitd AC-kaapelille, jonka poik-
kipinta-ala on 16 mm?, tdytyy ne monisaiekaapelien paatteet, joilla on suorakul-
mainen poikkipinta-ala, liittaa puristamalla.

Eristekauluksella varustettujen monisdiekaapelin paatteiden kédyttd on sallittu
vain sellaisille kaapeleille, joiden poikkipinta-ala on enintddn 10 mm2.

Teholuokassa 10—12 kW on asennettu ldpivientiholkki M32 (g 7—15 mm).

Teholuokassa 15—17,5 kW on asennettu lapivientiholkki M32 (z 18—25 mm), ja
toimitukseen sisaltyy lapivientiholkki M32 (g 7—15 mm).

15




Teholuokasta 20 kW alkaen on asennettu ldpivientiholkki M32 (g 18—25 mm).

AC-kaapelin Metrisessé lapivientiholkissa M32 (supistuskappale poistettuna):
poikkipinta kaapelin halkaisija 11—21 mm
(kun kaapelin halkaisija on 11 mm, vetokuormitusvoima vdhenee 100 N:sta
enintaan 80 N:iin)

Kun kaapelin halkaisija on suurempi kuin 21, taytyy M32-l4pivientiholkki vaihtaa
M32-lapivientiholkkiin, jolla on laajempi puristusalue — tuotenumero:
42,0407,0780 - vetokuormitus M32x15 KB 18-25.

Invertterin Huomio!

liittaminen julki- -  Kun liitdt AC-kaapeleita AC-liittimiin, kierrd AC-kaapelit lenkeiksi.

seen sahkoverk- - Kun AC-kaapelit kiinnitetdaan metrisella lapivientiholkilla, pitaa varmistaa, et-
koon (AC) teivat lenkit ulotu liitantaalueen ulkopuolelle.

Muuten invertteria ei ehka voi enda sulkea.

Huomio!

- Varmista, ettad verkon neutraalijohdin on maadoitettu. Tietoverkot saattavat
olla maadoittamattomia (eristetyt verkot ilman maadoitusta), ja invertteria ei
voi kayttaa.

- Neutraalijohdin on liitettéva invertterin kdyttéa varten. Liian pieneksi mitoi-
tettu neutraalijohdin voi haitata invertterin verkkosyottokayttda. Neutraali-
johdin taytyy olla tarkoitettu vahintaan 1 A:n sdhkdvirran voimakkuudelle.

TARKEAA! AC-kaapelin PE-maadoitusjohdin taytyy asettaa siten, etta se irtoaa
viimeisen3, jos kaapelikiinnike pettaa.

Taman voi varmistaa esimerkiksi mittaamalla PE-maadoitusjohtimen pidemmaksi
ja kiertamalla sen lenkiksi.

00000

Cu/Al Cu
min. 80°C / 176 °F _

max. Class 4

AC

Fronius Symo
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Fronius Eco

Torque (Nm/
Ibf.in.) — see
printing near
wire terminal

Fronius Eco -mallissa kolme vaihejoh-
dinta ja yksi neutraalijohdin taytyy
vieda ferriittirenkaan kautta. Ferriitti-
rengas sisaltyy invertterin toimituk-
seen.

Maadoitusjohdinta (PE) ei saa vieda
ferriittirenkaan kautta.

My6s varaamattoman maadoitusjohti-
men liitdnnan (PE) yhteydessa kiinni-
tysruuvi taytyy Kiristaa.

Huomio! Noudata vaantdmomenttioh-
jeita, jotka ovat sivuilla kytkentaliitti-
mien alla.

Jos AC-kaapelit asetetaan DC-paakyt-
kimen akselin yli tai DC-paakytkimen
liitdntalohkon poikki, ne voivat vaurioi-
tua invertteria paikoilleen
kddnnettéessa tai invertteria ei voi
kdantda kokonaan paikoilleen.

TARKEAA! Al aseta AC-kaapelia DC-
paakytkimen akselin yli tai DC-paakyt-
kimen liitdntalohkon yli!

Jos ylipitkia AC- tai DC-kaapeleita asetetaan lenkkeina liitdntaalueelle, kiinnita
kaapelit kaapelisiteilld sitd varten tarkoitettuihin silmukoihin, jotka ovat

liitdntalohkon yla- ja alapuolella.
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Vaihtovirtapuo-
len maksimisuo-
jaus
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Fronius Symo Fronius Eco

>

max. C 80A
Invertteri Vaiheet AC-teho Maks. ladhdon ylivirtasuoja
Fronius Symo 10.0-3-M 3 10 OO0 W C80A
Fronius Symo 12.0-3-M 3 12 000 W C80A
Fronius Symo 12.5-3-M 3 12 500 W C80A
Fronius Symo 15.0-3-M 3 15 000 W C80A
Fronius Symo 17.5-3-M 3 17 500 W C80A
Fronius Symo 20.0-3-M 3 20 OO0 W C80A
Fronius Eco 25.0-3-M 3 25 000 W C80A
Fronius Eco 27.0-3-M 3 27 000 W C80A
A |, = 100 MA
L J ~
National Standards I Type A
Huomio!

Paikalliset maaraykset, sdhkdyhtid tai muut tekijat voivat edellyttdé vikavirtasuo-
jakytkintad AC-liitosjohtoon.

Yleens3 tassa tapauksessa riittda tyypin A vikavirtasuojakytkin vahintdan 100
mA:n laukaisuvirralla. Yksittaistapauksissa ja paikallisista tekijoista riippuen tyy-
pin A vikavirtasuojakytkin saattaa kuitenkin laueta vaaraan aikaan. Siksi Fronius
suosittelee kdyttdmaan taajuusmuuttajalle sopivaa vikavirtasuojakytkinta.



Johtosulakkeet

Fronius Eco -

1
johtosulakkeet /A VAARA!

Sulakkeenpitimien jannitteen aiheuttama vaara.

Se voi aiheuttaa sdhkdiskun. Sulakkeenpitimet ovat jannitteisia, kun invertterin

DC-liitdnnassa on jannitettd, myds silloin, kun DC-kytkin on kytketty pois paalta.

» Ennen mitdan invertterin sulakkeenpitimeen liittyvia toimenpiteita taytyy var-
mistaa, ettd DC-puoli on jannitteetdn.

Fronius Eco -invertterin johtosulakkeet suojaavat aurinkopaneeleita.
Aurinkopaneelien suojauksen kannalta ratkaisevaa on kunkin aurinkopaneelin oi-
kosulkuvirta Igc ja tieto johtosulakkeen maksimiarvosta (esim. Maximum Series
Fuse Rating) asianmukaisen aurinkopaneelin tietolehtisessa. Maksimijohtosulake
yhta kytkentaliitintd kohti on 20 A. MPP-maksimivirta (nimellisvirta, kayttovirta)
Imax on 15 A yhté ketjua kohti.

Suojausta koskevia kansallisia maarayksia tdytyy noudattaa. Sopivien johtosulak-
keiden valinta on tyon tekevan sdhkdasentajan vastuulla.

Tulos 1.1-1.3 ja 2.1-2.3 taytyy liittaa laitteen sisdisesti rinnakkain. Se taytyy ottaa
huomioon myds suojauksessa.

(0] ticlm DC SI:D

= = U

9[DC+ 21 I K |DC+2.3
)

Dc+1.3 ¢ We el el s pc+ 2.2

DC+ 1.2 @ —
Dolailremevelzore SN —

| pC+ 1.1 A _H
ﬂ @@@@@@@@@@@@[

PRRR®e

p((JLJ o] 1@ M

Huomio! Palovaaran valttamiseksi vialliset sulakkeet on aina vaihdettava saman-
tyyppisiin ja samanarvoisiin sulakkeisiin.

® e|ld
—s

Invertterin lisdvarusteena voidaan toimittaa seuraavat sulakkeet:

- 6 kpl1s A -johtosulakkeita DC+ -tuloon ja 6 kpl metallipultteja DC- -tuloon.
Asennettujen johtosulakkeiden nimellisjannite on 1 000 V, ja niiden koko on
10x38 mm.

- 12 kpl metallipultteja

19
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Sulakkeiden vaihto:

CHECK
VALUES!
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Check values!




Multi MPP- ja Single MPP Tracker -invertterien
litantavaihtoehdot

Yleista

Multi MPP Trac-
ker — Fronius Sy-
mo -M -invertteri

Multi MPP Tracker -inverttereissa seka Fronius Symo —M -malleissa on
kaytettavissa kaksi toisistaan riippumatonta DC-tuloa (MPP Tracker). Kumpaan-
kin MPP Tracker -invertteriin voi kytkea eri maaran paneeleja.

HUOMIO! Aurinkopaneelien lukumaaran on oltava sama MPP Tracker -invertteria
ja ketjuliitdntaa kohti.

Yhta MPP Tracker -invertteria kohti on olemassa kolme DC+ -liitinta. DC- -puo-
lelle liittimia on yhteensa kuusi.

Single MPP Tracker -invertterien, kuten esim. Fronius Eco -invertterin, yhtey-
dessé kaytettavissa on yksi DC-tulo (MPP Tracker). Paneelien lukumaaran on ol-
tava sama ketjuliitantaa kohti. MPP Tracker -invertterille on kdytettavissa kuusi
DC+ -liitintad seka kuusi DC- -liitinta.

Multi MPP Tracker -kaytté kummassakin MPP Tracker -tulossa

DC-1 DC-2
DC+1 DC+2

* Ioc nenn / MPP

[+l
DC+1 DC+2 DC
1213 112l3 |

13141516

Kahden aurinkopaneelikentdn liittdminen Multi MPP Tracker -invertteriin

Teholuokat MPP Tracker Tulovirta
DC-tulo

Symo 10-12,5 kVA MPP1 27 A (Ipc NENN)
DC+1
MPP2 16,5 A (Ipc NENN)
DC+2

21
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Teholuokat MPP Tracker Tulovirta
DC-tulo

Symo 15-20 kVA MPP1 33 A (Ipc NENN)
DC+1
MPP2 27 A (Ipc NENN)
DC+2

Jaa aurinkopaneeliketjut kummallekin MPP Tracker -tulolle (DC+1 ja DC+2). DC-
-liittimia voi kdyttda miten tahansa, silld ne on yhdistetty siséisesti. Selkeéasti nu-
meroitu liitdnta sekd DC- -liitin helpottavat oikean ketjun maarittdmista esim.
tarkastamisen yhteydessd. Ensimmaisen kdyttédnoton yhteydessd MPP Tracker 2
taytyy asettaa ON-asentoon. Sen voi tietysti tehda myos jalkikateen invertterin
Basic-valikossa.

Single MPP Tracker -kaytté kummassakin MPP Tracker -tulossa
Jos aurinkopaneeliketjut on yhdistetty koontiyksikélla (generaattorin LiitAntako-

telo) ja etaisyys invertteriin silloitetaan DC-ketjulla, kyseisen DC-ketjun voi liittas
invertteriin seuraavasti.

Hyppyliitos
Hyppyliitoksessa MPP Tracker 1 ja
: . . " MPP Tracker 2 voidaan liittaa kes-
L L L L w—” ken&an. Se tapahtuu kuvan osoittamal-
T I°l la tavalla liitAnnan DC+1 (Pin2) kautta
R @“J = i Il \‘; liitdntadn DC+2 (Pin1).
| EE = 1 — NS
[ LRGN [eoeeeeRRRRRR E— TARKEAA! MPP Tracker 2 taytyy aset-
taa OFF-asentoon. Sen voi tarkastaa
‘ ® 5 o[® invertterin Basic-valikossa.

DC+1(Pin2) —=— DC+2(Pin1)

ﬁ TARKEAA! DC-liitantdjohdon ja hyppy-
liittimen halkaisijan on oltava sama.

| silla se on liitetty sisdisesti.

M ‘F\ ﬂH* l i DC-liittimen hyppyliitosta ei tarvita,

DC Con Kit25

Fronius DC Con Kit 25:n avulla (4,251,015) invertteriin voi liittda yhden aurinko-
paneeliketjun, jonka poikkipinta on enintddn 25 mm?2.



Aseta ensimmaisen kayttdéénoton yh-

PV 1
T PV 2 R teydessd MPP Tracker 2 OFF-
\ ARAN AN N\ \ - . I
LNTRRVRHTUTRURURRUNRRRNY OFF asentoon. Sen voi tehda myds
\ N + jalkikateen invertterin Basic-valikossa.
I 1003 12,03 ma 4358 DC Con Kit 25:n kdytdn avulla liitetty-
0-3.17.¢ 3 m: jen DC-johtojen DC-ketjut jaetaan ta-

15.0-3,17.5-3,20.0-3 max 51A

C+ DC' ]

saisesti kumpaankin tuloon.

PV-kaapeliliitdnndn vaantdmomentti —
DC Con Kit25: 5,5 Nm / 50 lb-in.

Torque (Nm/Ibf.in)—= see
printing near wire terminal

DC Con Kit 35

Fronius DC Con Kit 35:n avulla (4,251,029) invertteriin voi liittda yhden PV-ket-
jun, jonka poikkipinta on enintdan 35 mm?2.

PV 1 EEE 1
'y A} A} \ PV 2 MPP TRACKER 2
AETTTEETEERT R OFF
\\ \\\ \ \
W\ \ \ \ T ¥
X \ \ \
\ \ \ \
\ A A A
-
10.0-3, 12.0-3 max. 43,5A

15.0-3, 17.5-3, 20.0-3 max. 51,0A

Aseta ensimmaisen kayttéénoton yh-
teydessd MPP Tracker 2 OFF-
asentoon. Sen voi tehda myds
jalkikateen invertterin Basic-valikossa.
DC Con Kit 35:n kayton avulla liitetty-
jen DC-johtojen DC-ketjut jaetaan ta-
saisesti kumpaankin tuloon.
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Torque (Nm/Ibf.in)—s see
printing near wire terminal

Yy

Single MPP Trac-
ker — Fronius
Eco -invertteri

PV-kaapeliliitdnnan vdantémomentti —
DC Con Kit 35: 3 Nm.

Single MPP Tracker -kayttd MPP Tracker -tulossa

Jos aurinkopaneeliketjut on yhdistetty koontiyksikélla (generaattorin liitantako-

telo) ja etaisyys invertteriin silloitetaan DC-ketjulla, kyseisen DC-ketjun voi liittd3
invertteriin seuraavasti.

Teholuokat MPP Tracker Tulovirta
DC-tulo
Eco MPP1 Imax per 15 A:n liitin
20-27 kVA DC+1
MPP1 Imax per 15 A:n liitin
DC+2
DC Con Kit 25

Fronius DC Con Kit 25:n avulla (4,251,015) invertteriin voi liittda yhden aurinko-
paneeliketjun, jonka poikkipinta on enintdan 25 mm>2.

PV 1
\ \ \ \
\\\ . \\ N\ u) \ a P\V 2 A\
| FEEELEILRELLEELRLLRRRRY
\y -

N s

25.0 max. 44,2 A
27.0 max. 47,7 A

DC+ DC-

000000900000

Usean aurinkopaneelikentdn liittdminen yhdellé

johdolla Multi MPP Tracker -invertteriin

24

DC Con Kit 25:n kayton avulla liitetty-
jen DC-johtojen DC-ketjut jaetaan ta-
saisesti kumpaankin tuloon.




Torque (Nm/Ibf.in)—= see
printing near wire terminal

DC Con Kit 35

PV-kaapeliliitdnndn védantdmomentti —
DC Con Kit25: 5,5 Nm / 50 lb-in.

Fronius DC Con Kit 35:n avulla (4,251,029) invertteriin voi liittda yhden aurinko-
paneeliketjun, jonka poikkipinta on enintdan 35 mm2.

PV 1
\\\ \\\\ \\ . \\ f’V 2 \
\\ ‘\:\\ \\‘ \\‘
\ \ \
\ \ \ \
\ AY AY AY
L |
25.0 max. 44,2 A
27.0 max. 47,7 A
DC+ DC-

@@@@@@@QQQQ%
I A

Torque (Nm/Ibf.in)—= see
printing near wire terminal

g

DC Con Kit 35:n kaytdn avulla liitetty-
jen DC-johtojen DC-ketjut jaetaan ta-
saisesti kumpaankin tuloon. PV-kaape-
liliitdnnan vdantémomentti — DC Con
Kit 35: 3 Nm.

PV-kaapeliliitdnndn vaantdmomentti —
DC Con Kit 35: 3 Nm.
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Aurinkopaneelijohtojen liittaminen invertteriin

Turvallisuus

26

/\  VAARA!

Vaara virheellisen kdyton ja virheellisesti tehtyjen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkild- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan koulutettu henkil6sto saa ottaa invertterin kdyttéon teknisten
maardysten mukaisesti.

» Lue asennus- ja kdyttdohje ennen asennusta ja kayttéonottoa.

/\  VAARA!

Verkkojénnitteen ja DC-jannitteen vaara aurinkopaneeleista, jotka ovat altistu-

neet valolle.

Se voi aiheuttaa sdhkdiskun.

» Ennen liitdntatdiden tekemista taytyy varmistaa, ettéa invertterin AC- ja DC-
puoli ovat jannitteettomia.

» Vain valtuutettu sdhkdasentaja saa liittaa laitteen julkiseen sahkéverkkoon.

/\  VAARA!

Verkkojannitteen ja aurinkopaneelien DC-jannitteen aiheuttama vaara.

Se voi aiheuttaa sdhkdiskun.

» DC-paakytkintd saa kdyttaa vain teho-osan virran poiskytkemiseen. Kun DC-
paakytkin on kytketty pois paalta, liitantaalue on viela jannitteinen.

» Huolto- ja kunnossapitotéita saa tehda vain silloin, kun teho-osa ja
liitdntaalue on erotettu toisistaan.

» Teho-osan erillisen alueen saa irrottaa liitdntdalueesta vain jannitteettémana.

» Vain Fronius-koulutetut huoltoteknikot saavat tehda invertterin teho-osan
huolto- ja kunnossapitotéita.

/\  VARO!

Vaara vadrin Kiristettyjen kytkentéliittimien vuoksi.

Siitd voi aiheutua invertterin ldmpdvaurioita, jotka puolestaan voivat aiheuttaa tu-

lipalon.

» AC-ja DC-kaapeleita liitettdessa téytyy varmistaa, ettéd kaikki kytkentaliitti-
met on Kiristetty maaritettyyn momenttiin.

/\  VARO!

Vaara ylikuormituksen vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa invertterin vaurioita.

» Fronius Symo: Suurin ampeeriluku yksittdiseen DC-kytkentéaliittimeen Llii-
tettdessé on 33 A.

» Fronius Eco: Suurin ampeeriluku yksittaiseen DC-kytkentéaliittimeen Lii-
tettdessd on 15 A.

» Liitd DC-kaapelit (DC+ ja DC-) napaisuudet huomioiden invertterin kyt-
kentaliittimiin (DC+ ja DC-).

» Noudata DC-maksimitulojdnnitetta.

Huomio! Invertteriin liitettyjen aurinkopaneelien taytyy vastata standardin IEC
61730 luokan A vaatimuksia.



Huomio! Valolle altistuvat aurinkopaneelit tuottavat sahkoa invertteriin.

Yleisia tietoja Ota seuraavat seikat huomioon sopivien aurinkopaneelien valitsemiseksi ja invert-
aurinkopanee- terin mahdollisimman taloudellisen kdytdn takaamiseksi:
leista - Aurinkopaneelien vapaa jadnnite kasvaa, kun auringonséateily jatkuu ja lamp&ti-

la laskee. Vapaa jannite ei saa ylittda suurinta sallittua jérjestelman jannitetta.
Maaritetyt arvot ylittava vapaa jadnnite voi johtaa invertterin vaurioitumiseen
ja takuun raukeamiseen.

- Noudata aurinkopaneelien tietolehteen merkittyja ldmpdtilakertoimia.

- Aurinkopaneelien mitoituksen tarkkoja arvoja saa maaritettya erityisilla las-
kentaohjelmilla, kuten esimerkiksi Fronius Solar.creator -ohjelmalla
(creator.fronius.com).

Huomio! Ennen aurinkopaneelien liittdmisté pitaa tarkastaa, vastaavatko aurinko-
paneelin valmistajan antamat jdnnitearvot todellisia jannitearvoja.

kunkin DC-kaapelin maksimipoikkipin-

DC-kytkentiliit- DC
timet

DC1+

ta-ala:
16 mm?
€
/1

NN
= % min. 2.5 mm? - 16 mm2 ktmkin DC-kaapelin minimipoikkipinta-
%) ala:
o = s ] e = il

DC Con Kit 25 DC-kaapelit voi liittdd DC-kytkentaliit-
6 - 25 mm? timiin ilman monisédiekaapelien
paatteita.

> 16 - 35 mm* kaapelien paatteitd DC-kaapelille, jon-
ka poikkipinta-ala on 16 mm?, taytyy ne
monisdiekaapelien paatteet, joilla on
suorakulmainen poikkipinta-ala, liittaa
puristamalla.

Eristekauluksella varustettujen mo-
nisdiekaapelin paatteiden kaytto on
sallittu vain sellaisille kaapeleille, joi-
den poikkipinta-ala on enintaan 10
mmZ.,

DC Con Kit 35 m TARKEAA! Kun Kiytetisn monissie-

Kun kaytetdan kaksinkertaisesti eris-

min. 70 °C / 167 °E tettyja DC-Lliitantajohtoja, joiden hal-
kaisija on yli 6 mm, taytyy ulkokoteloon
D>6mm 15 mm olla etaisyyttd 70 mm, jotta kaapelin
~—e] voi liittda DC-liittimeen.

Huomio! Jotta aurinkopaneeliketjut
D1 D1 pysyisivat tehokkaasti kiinni, pitaa
| < x y J kayttas kaapeleita, joiden poikkipinta-
ala on yhta suuri.
L b1 D1
y ?Da W
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Alumiinikaapelin
liittdminen

Aurinkopaneeli-
ketjut — napai-
suuden ja jannit-
teen tarkistus

28

DC-puolen kytkentaliittimet sopivat pydreiden yksilankaisten alumiinikaapelien
liittdmiseen. Alumiinin reagoidessa ilman kanssa muodostuu kestéva, johtamaton
oksidikerros, jonka vuoksi alumiinikaapelien liittdmisessa taytyy ottaa huomioon
seuraavaa:

- pienempi nimellisvirta alumiinikaapeleille

- alla luetellut liitdntdehdot.

Huomio! Alumiinikaapelien kdytdssa taytyy aina ottaa huomioon kaapelin valmis-
tajan tiedot.

Huomio! Paikallisia maarayksia taytyy noudattaa, kun méaaritetdén kaapelien poik-
kipinta-aloja.

Liitédntadehdot:

Kun kaapelin p&8sta on poistettu eriste, kaavi oksidikerros huolellisesti pois
esim. puukolla.

TARKEAA! Al3 kdyta harjoja, viiloja tai hiomapaperia. Alumiinihiukkaset voivat
pysya Kiinni ja tarttua muihin johtimiin.

Kun oksidikerros on poistettu kaapelin paasta, voitele pda neutraalilla rasval-
la, esim. hapottomalla ja alkalittomalla vaseliinilla.

E' Liitd kaapelin paa valittdmasti Lliittimeen.

TARKEAA! Toista kasittelyvaiheet aina uudelleen, kun kaapeli on irrotettu ja lii-
tetdan uudelleen.

/\  VARO!

Vaara vaaran napaisuuden ja jannitteen vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa invertterin vaurioita.

» Tarkasta aurinkopaneeliketjujen napaisuus ja jannite ennen liittdmista. Janni-
te ei saa ylittda seuraavia arvoja:

» Fronius Symo:

» asennus, kun korkeus merenpinnasta O —2 000 m: 1 000 V

» asennus, kun korkeus merenpinnasta 2 001 —2 500 m: 950 V

» asennus, kun korkeus merenpinnasta 2 501 — 3 000 m: 900 V

» asennus, kun korkeus merenpinnasta 3 001 — 3 400 m: 850 V

» Fronius Symo -invertteria ei saa asentaa yli 3 400 metrin korkeudelle meren-
pinnasta

» Fronius Eco:

» asennus, kun korkeus merenpinnasta O —2 000 m: 1 000 V

» asennus, kun korkeus merenpinnasta 2 001 — 2 500 m: 950 V

» Fronius Eco -invertteria ei saa asentaa yli 2 500 metrin korkeudelle meren-

pinnasta




Aurinkopaneeli-
ketjujen liittami-
nen invertteriin

0 - 2000 m: Upcmax 1000 V
2001 - 2500 m: Upcmax 950 V
2501 - 3000 m: Upcmax 900 V
3001 - 3400 m: Upbcmax 850 V
> 3;(0 m

(=0
(=

(=]
=]
(=]
(=]

M‘ 0 - 2000 m: Upcmax 1000 V

2001 - 2500 m: Ubcmax 950 V
> ZNO m

=]
(1=

(=l
=]

Fronius Symo

Fronijus Eco

Huomio! Murra kullekin kaapelille vain yksi murtamiskohta (esim. kahdelle DC-
kaapelille kaksi koloa).

Huomio! Fronius Eco: ennen aurinkopaneeliketjujen liittamista invertteriin taytyy
asennetut johtosulakkeen tarkistaa (tyyppi ja arvo).

...QD... 9

SERN -~ B M

2.5-10 mm?
A e
o 2= 00071000 - . |
LZ & 85311888 ©® |
il o = |
1 o o @ @ © o S|
,,,,,,,,,,, et

10 — 25* / 35" mm?

* DC Con Kit 25 = 25 mm?
DC Con Kit 35 = 35 mm?

min. 70 °C /167 °F

a” Y
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7 Torque (Nm / Ibf.in.) — see Huomio! Noudata vaantémomenttioh-

jeita, jotka ovat sivuilla kytkentaliitti-
mien alla.
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\ \ \ \
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\ \ \ \
+ /- | |
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DC Voltage ’ ’




Jos DC-kaapelit asetetaan DC-paakyt-
kimen akselin yli tai DC-paakytkimen
liitdntalohkon poikki, ne voivat vaurioi-
tua kdannettéessa invertteria paikoil-
leen tai invertteria ei voi kdantaa.

TARKEAA! Al3 aseta DC-kaapelia DC-
paakytkimen akselin yli tai DC-paakyt-
kimen liitdntalohkon yli!
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Dataliikenne

Datalilkennekaa- TARKEAA! Invertterii ei saa kdyttaa yhden lisdvarustekortin ja kahden avatun
pelien asennus lisdvarustekorttilokeron kanssa.
Téss3 tapauksessa taytyy vaihtaa suojakansi (tuotenumero 42,0405,2094).

TARKEAA! Jos invertteriin ohjataan dataliikennekaapeli, ota seuraavat seikat

huomioon:

- ohjattavien dataliikennekaapelien lukumaaran ja poikkipinnan mukaan pitéa
poistaa vastaavat peitetulpat tiivisteholkeista ja pujottaa dataliikennekaapelit
sisdan

- laita tiivisteholkin vapaisiin aukkoihin ehdottomasti vastaavat peitetulpat.

Datamanagerin
asentaminenin-
vertteriin

/\  VAARA!

Kondensaattorien jdédnndsjannitteen aiheuttama vaara.
Se voi aiheuttaa sdhkdiskun.
» Odota kondensaattoreiden purkausaikaa. Purkausaika on viisi minuuttia.
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/\  VAARA!

Vaara riittamattomien suojajohtimien vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkild- ja aineellisia vahinkoja.

» Kotelon ruuvit toimivat suojajohtimina kotelon maadoitusta varten, eika niita
saa missdan tapauksessa korvata muilla ruuveilla ilman luotettavaa suojajoh-
dinliitantaa!

TARKEAA! Noudata lisdvarustekortteja kisiteltiesss sdhkdstaattisiin purkauksiin
Liittyvia yleisid maarayksia.

TARKEAA! Yht4 Fronius Solar Net Ring -rengasta kohti saa Master-kdytdssa olla
vain yksi Fronius Datamanager. Muut Fronius Datamanagerit tadytyy kytkea Slave-
kayttdon tai ne taytyy poistaa.

Peita vapaat lisdvarustekorttilokerot vaihtamalla niihin suojakansi (tuotenumero -
42,0405,2094) tai kdyta invertteria ilman Fronius Datamanageria (kevyt versio).

TARKEAA! Kun Datamanager asenne-
taan invertteriin, pitaa piirilevya varten
murtaa vain yksi kolo.
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Invertterin asennus asennuskiinnikkeeseen

Invertterin asen-
nus asennuskiin-
nikkeeseen

/\  VAARA!

Vaara riittamattomien suojajohtimien vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkild- ja aineellisia vahinkoja.

» Kotelon ruuvit toimivat suojajohtimina kotelon maadoitusta varten, eika niita
saa missdan tapauksessa korvata muilla ruuveilla ilman luotettavaa suojajoh-
dinliitdntaa!

Koska invertteri painaa paljon, se pitda ripustaa asennuskiinnikkeeseen kahden
henkildén voimin.

Huomio! Invertteri on varustettu turvallisuussyista lukolla, jonka ansiosta invert-

terin voi kdéntéa paikoilleen asennuskiinnikkeeseen vain silloin, kun DC-paakytkin

on kytketty pois paalta.

- aseta invertteri asennuskiinnikkeeseen ja kdanna se paikoilleen vain silloin,
kun DC-paakytkin on pois paalta

- ala kayta liikaa voimaa, kun asetat invertterin paikoilleen.

Kiinnita invertteri asennuskiinnikkeeseen kayttamalla invertterin dataliikennealu-
een kiinnitysruuveja. Invertterin ja asennuskiinnikkeen oikea kiinnittyminen edel-
lyttaa, ettd kiinnitysruuvit on kiristetty oikein.

/\  VARO!

Vaara vaarin kiristettyjen kiinnitysruuvien vuoksi.

Siita voi aiheutua invertterin kdyton aikana valokaaria, jotka puolestaan voivat ai-
heuttaa tulipalon.

» Kiristd Kiinnitysruuvit aina méaéaritettyyn momenttiin.

Takuuvaatimukset raukeavat, jos ruuvit
kiristetdan vaaralla kiristysmomentilla.

Over torqueing with
an electric drill will
void the warranty

Tarkasta DATCOM-asennuskiinnikkeen kannen tiiviste silmamaaraisesti vaurioi-
den varalta. Vaurioitunutta tai virheellista DATCOM-suojakantta ei saa asentaa
laitteeseen.
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Metallipidikkeen
kiinnittdminen

38

Fronius Eco -laitteeseen taytyy sen
lisdksi asentaa metallikiinnike. Metalli-
kiinniketta tarvitaan EMC-maaraysten
(sahkdmagneettinen yhteensopivuus)
noudattamiseksi.



Ensimmainen kayttoonotto

Invertterin en-
simmainen
kdyttéonotto

/\  VAARA!

Vaara virheellisen kdyton ja virheellisesti tehtyjen téiden vuoksi.

Vaara voi aiheuttaa vakavia henkild- ja aineellisia vahinkoja.

» Ainoastaan koulutettu henkil6sto saa ottaa invertterin kdyttéon teknisten
maardysten mukaisesti.

» Lue asennus- ja kdyttdohje ennen asennusta ja kayttéonottoa.

Kun invertteri otetaan ensimmaisen kerran kdyttddn, taytyy maarittaa erilaisia
asetuksia.

Jos maaritys keskeytyy ennen valmistumistaan, sen voi kdynnistda uudelleen AC-
nollauksella. AC-nollauksen voi tehda kytkemalla johdonsuojakytkimen pois
paalta ja kytkemalld sen takaisin péaalle.

Maa-asetuksen voi maarittda vain invertterin ensimmaisen kdyttédnoton yhtey-
dessd. Jos maa-asetusta tdytyy muuttaa jalkikdteen, ota yhteys tekniseen tukeen.
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Maa-asetusten esimerkkeja

Kaytettavissa olevat maa-asetukset voivat muuttua ohjelmistopaivityksen yhteydessa. Sen vuoksi
seuraava luettelo ei valttdmatta vastaa taysin invertterin nayttoa.

50Hz
60Hz
AT1E
AT2E
AT3E
AUS1

AUS2
AUS3Z

AUSy
AUS5
AUSG

AUS7

AUA
AUB
AUC
BE
BR2
BR3
CH

CL
CcY
CZ

International 50 Hz
International 60 Hz
Osterreich cosphi =1
Osterreich cosphi P 0,9
Osterreich: Q(U)
Australia AUS1 - AS/
NZS4777.2

Australia AUS2 - VIC
Australia AUS3 - NSW
Ausgrid

Australia AUS4 - QLD
Australia AUS5 - SA
Australia AUSG6 - WA -
WP

Australia AUS7 - WA -
HP

Australia Region A 2020
Australia Region B 2020
Australia Region C 2020
Belgique / Belgié

Brasil: < 6 kVA

Brasil: > 6 kVA

Schweiz / Suisse /
Svizzera / Svizra

Chile

Kompog / Kibris / Cyprus
Cesko

CZMV Ceske Vysoke Napeti

DE1F

DEi1P

DE2F

40

Deutschland (= 4,6 kVA)
- konst. cosPhi(1)
Deutschland (< 4,6 kVA)
- cosPhi(P) 0,95
Deutschland (> 4,6 kVA)
- konst. cosPhi(1)

DE2P

DE2U

DEM2

DK B
DKA1
DKA2
DU1
DU2
DU3
EE
ES
ESOS

EULV

Deutschland (> 4,6 kVA)
- cosPhi(P) 0,9
Deutschland (> 4,6 kVA)
- Q(U)

Deutschland DE MS ext.
NA-S

Danmark 50kW-1.5MW
West Denmark - 125kW
East Denmark - 125kW
Dubai < 10 kW

Dubai 10 kW - 400 kW
Dubai > 400 kW

Estonia

Espana

Territorios espafnoles en
el extranjero (Spanish
Oversea Islands)

EU - low voltage

EUMV EU - medium voltage

FI

FR
FRMV
FROS

Go8
G99
GB
GR
HR
HU
IE
IL
IN

Finland

France

France MV

Territoire d'Outre-Mer
(French Oversea Is-
lands)

Great Britain GB - G98
Great Britain GB - G99
Great Britain

EA\Gda

Hrvatska
Magyarorszag

Eire / Ireland

Jests) ol / 9% W / Israel
India

IT6
IT7
ITM1
JO98
JO99
KR
LK
MG50
MG60
NIo8
NI99
NIE1
NIE2
NL
NO
NZ
PF1

PL
PT
RO
SA
SE
SI
SK
TH M
THP
TR
TRMV
UA
ZA
ZA

Ttalia < 11,08 kVA 2019
Italia > 11,08 kVA 2019
Italia IT - MT 2019
Jordan G98

Jordan G99

Republic of Korea

Sri Lanka

Microgrid 50 Hz
Microgrid 60 Hz
Northern Ireland G98
Northern Ireland G99
Northern Ireland < 16 A
Northern Ireland > 16 A
Nederland

Norge

New Zealand

Polynésie francaise
(French Polynesia)
Poland

Portugal

Romania

Saudi Arabia

Sverige

Slovenija

Slovensko

Thailand MEA

Thailand PEA

Tarkiye

Turkiye orta g.

VYkpaiHa

South Africa < 100kVA
South Africa <1 MVA

W COHF IGK
Loading Setup

Wait...
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Ohjelmistopaivityksen ohjeet

<]
fi=

Ohjelmistopaivi-
tyksen ohjeet
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Jos invertteri toimitetaan USB-tikun
kanssa, invertteriohjelmisto taytyy
paivittaa invertterin kdyttdéénoton
jalkeen:

laita USB-tikku invertterin datalii-
kennealueeseen

E avaa asetusvalikko
E' valitse USB-valikkokohta

. 4] valitse Update Software (paivita
ohjelmisto)

E suorita paivitys.



USB-tikku tietojenkoontiyksikkona ja invertte-

riohjelmiston paivittamiseen

USB-tikku tieto- USB A -porttiin liitettya USB-tikkua voi kayttaa invertterin tietojenkoontiyk-

jenkoontiyk- sikkdna.
sikk6na

USB-tikkuun tallennetut lokiinmerkintatiedot voidaan milloin tahansa nayttaa
suoraan kolmansien osapuolien tarjoamissa ohjelmissa (esim. Microsoft® Excel -
ohjelmassa) samaan aikaan lokiin merkityn CSV-tiedoston avulla.

Vanhemmissa Excel-versioissa (Excel 2007 -ohjelmaan asti) voi olla enintédan 65

536 rivia.
Tiedot USB-ti- Jos USB-tikkua kaytetaan tietojenkoontiyksikkdna, luodaan automaattisesti kol-
kussa me tiedostoa:

- FRONIUS.sys-jarjestelméatiedosto:
Tiedosto tallentaa asiakkaalle epaolennaisia tietoja invertterista. Tiedostoa ei
saa poistaa erikseen. Poista vain kaikki tiedostot (sys, fld, csv) yhdessa.

- DALO.fld-lokitiedosto:

Lokitiedosto Fronius Solar.access -ohjelmiston tietojen lukemiseen.

Lisatietoja Software Fronius Solar.access -ohjelmistosta on DATCOM Detail -
kéyttoohjeessa osoitteessa http://www.fronius.com.

- DATA.csv-lokitiedosto:

Lokitiedosto taulukkolaskentaohjelman (esim.: Microsoft® Excel) tietojen lu-

kemiseen.

USB_Drive (1)

—» 01 (3)

DATA.csv

— ()2

|—>GALVO / SYMO / PRIMO / ECO

(2)

| FRONIUS.sys
DALO.fld

|
| | FRONIUS.sys
DALO.fld

| DATA.csv

Tietorakenne USB-tikussa

(1) USB-juurihakemisto

(2) Fronius-invertteri (Fronius Gal-
vo, Fronius Symo, Fronius Pri-
mo tai Fronius Eco)

(3) invertterinumero — voi
maarittda DATCOMissa asetus-
valikossa.

Jos useilla inverttereillda on sama in-
vertterinumero, nama kolme tiedostoa
tallennetaan samaan kansioon. Tie-
dostonimiin liitetdan numero (esim.:
DALO_o02.fld).
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Datamaara ja tal-
lennuskapasi-
teetti
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CSV-tiedoston rakenne:
(1) (2) (3) (4) () (6) (7)
T Y

SerialNr.:123456789937456:(21"
Date Time Inverter No. Device Type Periode [s] Energy [Ws] Energy L[Var] Energy C[Var]

30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:19 1 247
30.03.2013 17:15:20 1 247
(8)
| ] K L M N (8] P

Display Information

V0.1.5 Build 0

28.03.2013 23:59:49 Info 017, Counter 0092
Logging Start

(1) tunnus

(2) invertterinumero

(3) invertterin tyyppi (DATCOM-koodi)

(4) lokiinmerkintavali sekunteina

(5) energia wattisekunteina suhteessa lokiinmerkintavaliin

(6) induktiivinen loisteho

(7) kapasitiivinen loisteho

(8) lokiinmerkintavalin keskiarvot (AC-jannite, AC-virta, DC-jannite, DC-virta)
(9) lisatiedot.

USB-tikku, jonka tallennuskapasiteetti on esimerkiksi yksi gigatavu, voi rekis-
terdida lokiinmerkintéatietoja viiden minuutin valein noin seitseman vuoden ajan.

CSV-tiedosto

CSV-tiedostoihin voi tallentaa vain 65 535 rivia (tietuetta) (Microsoft ® Excel
2007 -versioon asti, sen jalkeen ilman rajoituksia).

Kun lokiinmerkintavali on viisi minuuttia, 65 535 rivia kirjoitetaan noin seit-
semassd kuukaudessa (CSV-tiedostokoko on noin kahdeksan megatavua).

Jotta tietoja ei haviaisi, pitaa CSV-tiedosto tallentaa kyseisen seitseman kuukau-
den kuluessa tietokoneelle ja poistaa USB-tikusta. Jos lokiinmerkintavali on
maaritetty pidemmaksi, kyseinen aikavali pitenee vastaavasti.

FLD-tiedosto

FLD-tiedosto saa olla korkeintaan 16 megatavua. Kun lokiinmerkintavali on viisi
minuuttia, tallennuskapasiteettia riittda noin kuudeksi vuodeksi.

Jos tiedoston koko on yli 16 megatavua, se pitaa tallentaa tietokoneelle ja kaikki
tiedot pitda poistaa USB-tikusta.

Tietojen tallentamisen ja poistamisen jalkeen USB-tikun voi asettaa takaisin pai-
koilleen lokiinmerkintatietojen rekisterdimista varten. Muita tydvaiheita ei tarvita.

Huomio! Jos USB-tikku on téynna, tietoja voi havita tai ne voidaan korvata. USB-
tikkuja kaytettaessa taytyy varmistaa, ettda USB-tikussa on riittavasti tallennuska-
pasiteettia.



Puskurimuisti

Sopivat USB-ti-
kut

HUOMIO!

Riski tdyden USB-tikun vuoksi.

Se voi aiheuttaa tietojen haviamisen tai korvaamisen.

» USB-tikkuja kdytettdessa taytyy varmistaa, ettd USB-tikussa on riittavasti
tallennuskapasiteettia.

Kun USB-tikku irrotetaan (esimerkiksi tietojen tallentamista varten), lokiinmer-
kintatiedot Kirjoitetaan invertterin puskurimuistiin.

Heti kun USB-tikku on laitettu takaisin paikoilleen, tiedot siirretdan automaatti-
sesti puskurimuistista USB-tikkuun.

Puskurimuistissa on korkeintaan kuusi lokiinmerkintapistetta. Tiedot merkitaan
lokiin vain invertterin kdyton aikana (kun teho on yli 0 W). Lokiinmerkintévali on
asetettu kiinteasti 30 minuuttiin. Siten puskurimuistiin rekisteréiddan tietoja kol-
men tunnin ajan.

Kun puskurimuisti on tdynn3, puskurimuistin vanhimmat tiedot korvataan uusilla
tiedoilla.

TARKEAA! Puskurimuisti tarvitsee jatkuvaa virransydttoa.

Jos kayton aikana tapahtuu AC-virtakatkos, kaikki puskurimuistin tiedot haviavat.
Jotta tiedot eivat havidisi yon aikana, tédytyy automaattinen ydajan poiskytkentd
poistaa kdytosta (valitse Night Mode (y&tila) -parametrille arvo ON, katso Data-
manager 2.0 -kdyttdohjeen luku Valikkokohtien ma&arittdminen ja ndyttdminen,
Parametrien ndyttaminen ja maarittaminen DATCOM-valikkokohdassa).

Fronius Eco- tai Fronius Symo 15.0-3 208 versiossa puskurimuisti toimii myos
pelkalld DC-sy6tolla.

Koska markkinoilla on monia erilaisia USB-tikkuja, invertterin ei voi taata tunnis-
tavan jokaista USB-tikkua.

Fronius suosittelee kaytettavaksi vain sertifioituja, teollisuuskelpoisia USB-tikku-
ja (huomaa USB-IF-logo).

Invertteri tukee USB-tikkuja, joissa kdytetdan seuraavia tiedostojarjestelmia:
- FAT12
-  FAT16
- FAT32

Fronius suosittelee kdyttamaan USB-tikkuja vain lokiinmerkintéatietojen tallenta-

miseen tai invertteriohjelmiston paivittdmiseen. USB-tikuilla ei saa olla muita
tietoja.
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USB-tikku in-
vertteriohjel-
miston
paivittamiseen

USB-tikun pois-
taminen

46

Invertterin naytossad nakyva USB-symboli, esim. NOW (NYT) -ndyttétilassa:

| IEO | i
AC DOutput Power

.284r

Kun invertteri tunnistaa USB-tikun,
naytdn oikeassa yldkulmassa nakyy
USB-symboli.

Tarkasta USB-tikkua asetettaessa,
nakyykdé USB-symboli (se voi my&s vilk-
kua).

Huomio! Ulkokohteissa pitaa ottaa huomioon, ettd tavallisten USB-tikkujen toi-
mivuus on taattu vain rajoitetulla lAmpdtila-alueella.
Ulkokohteissa taytyy varmistaa, ettd USB-tikku toimii my&s esim. alhaisissa

lampotiloissa.

USB-tikun avulla loppukayttéjat voivat SETUP-valikkokohdan USB-valikkomer-
kinndn kautta paivittaa invertterin ohjelmiston: péivitystiedosto tallennetaan en-
sin USB-tikulle, josta se siirretdan invertteriin. Paivitystiedosto taytyy tallentaa

USB-tikun juurihakemistoon.

USB-tikun poistamisen turvaohje:

v . Do not disconnect
T USB-Stick
lI’ while LED is flashing!

TARKEAA! Jotta tietojen havidmi-
selta valtyttaisiin, liiltetyn USB-tikun
saa irrottaa vain silloin, kun seuraa-
vat ehdot tayttyvat:

- vain SETUP-valikon Safely remo-
ve USB / HW (Poista USB/lait-
teisto turvallisesti) -kohdan
kautta

- Data transmission (tiedonsiirron)
-LED-valo ei enaa vilku tai pala.



Huolto-ohjeet

Huolto

Puhdistaminen

Huomio! Kun invertteri on asennettu vaakasuoraan tai ulkotiloihin: tarkasta vuo-
sittain, ettd kaikki ruuvit on kiristetty tarpeeksi tiukasti!

Vain Fronius-koulutetut huoltoteknikot saavat tehd4 huolto- ja kunnossapitotdita.

Pyyhi invertteri tarvittaessa kostealla liinalla.
Ala kayta invertterin puhdistamiseen puhdistusaineita, hankausaineita, liuottimia
tai vastaavia aineita.
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Sarjanumerotarra asiakaskayttoa varten

Sarjanumerotar-
ra asia-
kaskdyttoa var-
ten (Serial
Number Sticker
for Customer
Use)

48

Serial No. on rating plate

=

ase0 somses ul anows:
281¥2YST ON oS

Fronius Inverter +
Installation

.-

Application example

a; 77777777777 777777777777777777 i)only Australia

* Sor. No. 25424182 [u) i i il
R s e o

Fronius Inverter.
Operating
Instructions

-

* Serial Number Sticker for Customer Use, 57 x 20 mm
** DRMs for Australia for Customer Use, 67 x 20 mm

Invertterin sarjanumero on invertterin
alapuolella olevassa tehokilvessa.
Sarjanumero voi olla hankalasti luetta-
vissa asennuspaikasta riippuen, esim.
kun invertteri on asennettu pime&an
tai varjoisaan paikkaan.

Invertterin asennusohjeen mukana on
kaksi sarjanumerotarraa:

* 57 X20 mm
** 67 Xx20 mm

Ne voi laittaa kohtiin, jotka ovat asiak-
kaan helposti ndhtavissa, esim. invert-
terin etupuolelle tai kdyttoohjeeseen.

Esimerkki:
sarjanumerotarra kdyttdéohjeessa tai in-
vertterin etupuolella.

Vain Australia:
kiinnitd DRM-tarrat Australiaa varten
Datamanagerin alueelle.



DC SPD -lisavaruste

DC SPD -lisava-
rusteen yleisku-
vaus

DC SPD-S -
lisdvarusteen
asentaminen
Fronius Symoon
jalkikateen

Ylijannitesuoja (DC SPD -lisdvaruste) voidaan tilata asennettuna tai asentaa in-
vertteriin jalkikdteen. Laitetyypisté ja kdyttotavasta riippuen on asennettava sopi-

va tyyppi:
TYYPPI TYYPPI TYYPPI2- | TYYPPI2-
1+2-S 1+2-M S M
4,251,024 4,251,025 4,251,019 4,251,020
Symo | Multi MPP
Tracker — x / X /
kayttd
Single MPP
Tracker — / x / x
kayttd
ECO v * J V * x

*Huomautus: Aurinkosahko naytetaan kaytetyn laitteistotopologian kautta vaaris-

tettyna.

DC-kaapelit voi liittda DC-kytkentaliittimiin ilman monisédiekaapelien paatteita.

DC SPD-S -lisdvarusteen asentaminen invertteriin jalkikateen:

1

2
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Maadoitus voidaan tehdd myds liitetyn vaihto-
virtakaapelin kautta.

7

4 “Zg

DC SPD-M - DC-kaapelit voi liittaa DC-kytkentaliittimiin ilman monisdiekaapelien paatteita.

lisavarusteen
asentaminen
Fronius Symoon
jalkikateen

50



DC SPD-M -lisavarusteen asentaminen invertteriin jalkikateen:

1

2

Maadoitus voidaan tehdd myés liitetyn vaihto-
virtakaapelin kautta.
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DC SPD-S -
lisdvarusteen
asentaminen
Fronius Ecoon
jalkikateen
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Maadoitus voidaan tehdd myés liitetyn vaihto-
virtakaapelin kautta.

max. 5,5m2
1min. 90°C
min. 1000V

Tehtaalla asen- Tehtaalla asennetun DC SPD -lisédvarusteen tapauksessa on tehtava seuraava
netun DC SPD - kaapelointi:

lisdvarusteen

kaapelointi Kierteinen M16-kaapelitiiviste sisaltyy toimitukseen.

Maadoitus voidaan tehdd myds liitetyn
vaihtovirtakaapelin kautta.

DC SPD - M -lisdvaruste
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M|

Maadoitus voidaan tehdd myds liitetyn
vaihtovirtakaapelin kautta.

DC SPD - S -lisdvaruste

Basic-valikon
avaaminen

INFO | GO | LOG
o

Eiru s

@ A |m

+ * "

| (S |
< | HFEEEE Code

-0000

Izl Paina Menu (valikko) 4 -painiketta.

Valikkotaso naytetaan.

Paina maarittamatonta Valikko/Esc-pai-
niketta

viisi kertaal [ ][]

CODE-valikossa naytetdan Access Code
(paasykoodi), ensimmainen paikka vilkkuu.

El Syotd koodi 22742: Valitse plus- tai mii-
nus-painikkeilla += koodin ensimmaisen
paikan arvo.

Paina Enter ¢ -painiketta.
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| [EpIE | Toinen paikka vilkkuu.
N [AcpeEps Coge |

E Toista vaiheet 3 ja 4 koodin toista, kol-
= ? 4 = matta, neljatta ja viidetta paikkaa varten,
y N kunnes
AR

asetettu koodi vilkkuu.

IE' Paina Enter ¢ -painiketta.

Basic-valikko naytetaan.

Valitse plus- tai miinus-painikkeilla *+ = haluttu merkinta.
Muokkaa haluttua merkintéda painamalla Enter ¢ -painiketta.
IE' Poistu Basic-valikoista painamalla Enter 4+ -painiketta.

Asetukset Basic-
valikossa

08 | | EEEE |
*UF‘F‘ Trave=—1 Mode of operation

SE Euentlnﬁ ] E}{t Sig_

SMS 4 REelaw
Grounding Settings -

+Q * E ‘JQ +* * E #“ +<. - i #Q

-

WEASICH 1
Trigger response
Varoitus nakyy naytdssa (STATE

| EEEE | ©@1 Warning 568).

s Mode of operation

+ - =+ ey
Connection tupe
NERSICH 1
™ Trigger response
+ * + + Invertteri kytketdan pois paalts

E xt. Stﬂ- p (STATE 668).
+ + o
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WEASICH 1
Conhection twpe

NIC N/C (normal closed, lepokosketin)

*

| EEEE | ©1

e Mode of operation

Trigger FESEDHSE + = 2+ +
WECSICH 1

™ Conhection twpe
E +* i +
NIO N/O (normal open, tybkosketin) *

+ - =+ +

* Valitse sopiva asetus sovelluksesta riippuen.

57



Lisavaruste DC-liitin +- MC4-pari

Yleista

58

43,0003,0879

Invertterin voi tilata lisdvarusteena
saatavan DC-liittimen ja +- MC4-parin
kanssa.

Kayttamattomat pistokkeet taytyy
peittda suojuksilla. Suojuksia voi tilata
seuraavilla tuotenumeroilla:

- MC30A DC+: 43,0003,0880

- MC30A DC-: 43,0003,0879



label

b00000|200000

000d

[ HH[+[-[]-]
IDC1[1[2]3]112[3|
[DC2[1[2]3[1[2[3]

Invertterin ja lisdvarusteena saatavan
DC-liittimen +- MC4-parin kanssa toi-
mitetaan kaapelitiedot sisaltéva tarra-
lappu. Tarralapun voi liimata invertte-
rin sopivaan kohtaan.
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

Under www.fronius.com/contact you will find the addresses
of all Fronius Sales & Service Partners and locations.
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